PROTOCOLE D’ACCORD

RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES EN CAS
D’'INFRACTIONS MIXTES COMMISES PAR DES MAJEURS

ENTRE:

La Ville de Charlerol, représentée par son Collége communal, au nom duquel agissent
Monsieur Thomas DERMINE, Bourgmestre, et Monsleur Lahssen MAZOUZ, Directeur

général ,
ET

Le Procureur du Roi de Charleroi, représenté par Monsieur Vincent FIASSE

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la lor du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
article 23, §1%, alinéa 1%, pour ce qui concerne les infractions mixtes, a I'exception des
infractions de roulage, et I'article 23, §1°, 5°™¢ alinéa, pour ce gui concerne les Infractions

de roulage ,
Vu les articles 119his, 123 et 135, §2, de la Nouvelle Lol communale ,

Vu l'arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour
les Infractions en matiére d’arrét et de stationnement et pour les infractions au signal C3
constatées exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant automatiqguement ,

Vu le Réglement général de police de la Ville de Charleror ,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

A. Cadre légal

1 La lol du 24 jun 2013 relative aux sanctions administratives communales, cl-aprés
dénommeée "loi SAC”, dispose dans son article 3, 1° et 2°, que le conseil communal peut
prévoir dans ses reglements ou ordonnances une sanction administrative pour les
infractions suivantes au Code pénal




Article 3, 1°

- Article 194 (actes de violence avec atteinte a I'intégrité physique de niveau 1 ou sans
atteinte a l'intégrité physique)

- Article 198-1° (actes de violence prémédité avec atteinte a I'intégnité physique de niveau
1 ou sans atteinte a 'intégnité physique)

- Article 244 (injure)

- Article 516 (vandalisme avec dommage grave — sans violences)

- Article 517 (vandalisme sur un bien ayant un intérét particulier)

- Article 866 (bris de scellés)

Article 3, 2°

- Article 18 de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures douverture dans le
commerce, 'artisanat et les services en ce qui concerne ['autorisation préalable qui peut
étre imposée par réglement communal (absence d'autorisation préalable a I'exploitation
d’'un magasin de nuit, bureau privé de télécommunication)

- Article 423 (interdiction de se cacher le visage dans 'espace public)

- Article 424 (interdiction de se cacher le visage dans ['espace public — manifestation
festive)

- Article 463 (vol)

- Article 465 (vol sans violences ni menaces)

- Article 466-2° (vol sans violences ni menaces commis au préjudice d'un mineur ou d’une
personne vuinérable)

- Articles 514 (vandalisme - définition)

- Article 515 (vandalisme)

La loi SAC dispose également dans son art. 3, 4° que le conseil communal peut prévoir
une sanction administrative pour le non-respect de f'obligation visée a l'article 33, alinéa
3, troisieéme phrase (communication obligatoire de I'identité du conducteur incontestable) ,

Pour les infractions ci-dessus, un protocole d'accord peut étre conclu entre le procureur
du Rol compétent et le college des bourgmestre et échevins ou le collége communal
concernant les infractions mixtes Ce protocole respecte I'ensemble des dispositions
légales concernant notamment les procédures prévues pour les contrevenants et ne peut
déroger aux droits de ceux-c

2 Lalol SAC, dispose dans son article 3, 3°, que le conseill communal peut prévoir dans
ses réglements ou ordonnances une sanction administrative pour les Infractions qui sont
déterminées par le Roil par arrété délibéré en Consell des ministres sur la base des
reglements généraux visés a l'article 1°, alinéa 1¥, de la loi du 16 mars 1968 relative a la
police de la circulation routiére, en particulier

» Les infractions relatives a l'arrét et au stationnement & l'exception des
infractions commises sur les autoroutes ,



» Les Infractions aux dispositions concernant le signal C3, (accés Interdit,
dans les 2 sens, & tout conducteur), F103 {commencement d'une zone
piétonne) et F111 (début d’une zone cyclabie),

En l'espéce, l'article 23, §1°7, 5°™ alinéa, de la lo1 SAC, rend par contre obligatoire
I'établissement d'un protocole d’accord pour le traitement des infractions ci-dessus

3.

L'arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour
les infractions visées a l'article 3, 3° de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales, exécute l'article 23 §1¢, alinéa 5, en énumérant les

différentes infractions.

B. Infractions de roulage relatives a 'arrét et au stationnement ainsi gu’aux signaux

C3, F103 et F111 et au non-respect de 'art. 33, al. 3

Article 1 — échange d’informations

a Toutes les parties s'engagent a collaborer et & s'informer dans les limites de leurs

compétences et garantissent la confidentialité de ces échanges.

A cet effet, le procureur du Rol désigne un ou plusieurs magistrat(s) de son
arrondissement, ct-aprés dénommé les “magistrats de référence SAC" Les
magistrats de référence pourront étre contactés par les villes/communes hées par
le présent accord en cas de difficultés concernant I'application de la loi ou le
présent accord ou pour obtenir des informations sur les suites réservées a certains

procés-verbaux.

Les coordonnées des magistrats de référence et des personnes de référence au
sein des villes/communes sont reprises dans un document annexe La
correspondance et/ou les échanges téléphoniques et/ou les courrers
électroniques relatifs aux sanctions administratives leur seront adressés.

Les parties s’'engagent a sighaler sans délai toute modification des coordonnées
des personnes citées ct-dessus

Article 2. — traitement des infractions

I. Infractions exclusivement liées aux Infractions de roulage relatives a I'arrét et au
stationnement ainsi qu'aux signaux C3, F103 et F111 et au non-respect de I'art. 33,

al, 3
1.

Le procureur du Roi s’engage a ne pas entamer de poursuites pour les Infractions de
roulage cl-aprés énumérées et les villes/communes concernées s’engagent a traiter
les infractions diiment constatées



o Les infractions relatives a l'arrét et au stationnement a 'exception des infractions
commises sur les autoroutes |
Les infractions aux dispositions concernant les sighaux C3, F103 et F111 |
Le non-respect de l'obligation visée a l'article 33, alinéa 3, troisiéme phrase ,

2 Le procureur du Rol s'engage & apporter une suite aux Infractions de roulage ci-aprés
énumeéreées

Pas d’énumération

Il. Cas d’infractions de roulage constatées a charge de l'utilisateur d’un véhicule
qui semble directement ou indirectement impliqué dans un accident ou cas ou il
existe un lien avec une autre infraction mixte felle que visée au point A, 1., du
présent protocole / Faits liées & d’aulres faits qui n’entrent pas en ligne de compte
pour les sanctions administratives ou ont débouché sur une privation de Jiberté

Dans ce cas, le procés-verbal est transmis dans un délai de 2 mais au procureur du Rot.
L'ensemble des faits recevra une suite déterminée exclusivement par le procureur du Rol,
a l'exclusion de toute sanction administrative,

Dans le cas ol I'nfraction est liée a d'autres faits qui n'entrent pas en ligne de compte
pour les sanctions administratives ou ont débouché sur une privation de hberté,
I'application de la procédure des SAC est exclue

Ill. Informations relatives aux cas ot le suspect s’est manifestement encore rendu
coupable d’autres délits

1 Au cas ol le fonctionnaire sanctionnateur compétent constate, en applquant la
procédure visant a infliger une amende administrative communale, que le suspect
s'est manifestement encore rendu coupable d'autres délits, Il dénoncera les faits, par
application de l'article 29 du Code d'instruction criminelle, au magistrat de référence
SAC

2 Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera
s'il s'engage a apporter une suite pour 'ensemble de faits y compris celui ou ceux pour
lesquels la procédure administrative était engagée |l en informera, dans un délal de
2 mots de la dénonciation, le fonctionnawe sanctionnateur lequel cléturera la
procédure administrative



C. Infractions mixtes, autres que celles visées au point B

Article 1. — échange d’informations

a Toutes les parties s’engagent a collaborer et a s'informer dans les limites de leurs
compétences et garantissent la confidentialité de ces échanges.

A cet effet, le procureur du Roi désighe un ou plusieurs magistrat(s) de son
arrondissement, ci-aprés dénomme les “magistrat de référence SAC". Les magistrats
de référence pourront étre contactés par les villes/communes liées par le présent
accord en cas de difficultés concernant Fapplication de la loi ou le présent accord ou
pour obtenir des Informations sur les suites réservées a certains proces-verbaux.

b Les coordonnées des magistrats de référence, et des personnes de référence au sein
des villes/communes sont reprises dans un document annexe La correspondance
et/ou les échanges téléphoniques et/ou les courriers électroniques relatifs aux
sanctions administratives leur seront adressés

¢ Les parties s'engagent a sighaler sans délal toute modification des coordonnées des
personnes citées ci-dessus

Article 2. — Traitement des infractions mixtes

I. Options quant aux traitements des infractions mixtes, autres que celles visées au
point B

1. Le procureur du Rol s’engage & ne pas entamer de poursuites pour les infractions
mixtes ci-aprés énumérées et les villes/communes concernées s'engagent a traiter les
infractions d(iment constatées

o Article 17 et 18 de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures
d'ouverture dans le commerce, l'artisanat et les services en ce qui concerne
l'autorisation préalable qui peut é&tre 1imposée par réglement communal
(absence d'autorisation préalable a l'exploitation d'un magasin de nui,
bureau privé de télécommunication)

o Art 33, §3, al. 3 (non-respect de l'obligation visée a l'article 33, alinéa 3,
troisieme phrase)

o Article 244 du Code pénal (injure)

Articles 423 et 424 du Code pénal (interdiction de se cacher le visage dans

Yespace public)

Articles 514 et 515 (vandalisme punt d’'une peine de niveau 1)

Article 516 (vandalisme avec dommage grave — sans violences)

Art 517 (vandalisme sur un blen ayant un intérét particulier)

Art, 666 (bris de scellés)

o

o 0 0 0



2 Le procureur du Rol s'engage a apporter une suite aux infractions mixtes ci-aprés
énuméreées

o Article 194 (actes de violence avec atteinte a l'intégrité physique de
niveau 1 ou sans atteinte a l'intégnité physique)

o Article 198-1° (actes de violence prémédité avec atieinte a l'intégnité
physique de niveau 1 ou sans atteinte a l'intégrité physique)

o Articles 463 et 465 (vol sans violences ni menaces)

o Article 466-2° (vol sans violences ni menaces commis au préjudice d'un
mineur ou d'une personne vulnérable)

—

. Modalités particuliéres

1. Siles faits visés dans le présent protocole sont liés & d'autres faits gut n'entrent pas
en ligne de compte pour les sanctions administratives ou ont débouché sur une
privation de hberté, I'application de la procédure des sanctions administratives est
exclue

2 Au cas ol le fonctionnaire sanctionnateur compétent constate, en appliquant la
procédure visant a infiger une amende administrative communale, que le suspect
s'est manifestement encore rendu coupable d'autres délits, Il dénoncera les faits, par
apphcation de l'article 29 du Code d'instruction criminelle, au magistrat de référence
SAC

3. Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera
s'll s'engage a apporter une suite pour 'ensemble des faits y compris celur ou ceux
pour lesquels la procédure administrative était engagée |l en informera, dans un délai
de 2 mois de la dénonciation, le fonctionnaire sanctionnateur lequel cléturera la
procedure administrative  Sans décision du procureur du Rol, le fonctionnaire
sanctionnateur n'a plus la possibilité d'infliger une amende administrative,

4 Au cas ol il s'agit de constatations au sujet d'un suspect inconnu, Il ne sera pas
transmis de cople du procés-verbal au fonctionnaire sanctionnateur Si le suspect
initialement inconnu est dentifié par la suite, le pracureur du Rot peut décider de ne
pas engager de poursuites et transférer l'affaire au fonctionnaire sanctionnateur
compétent

D. Entrée en vigueur

Le présent protocole est annexé au réglement général de police de Charlerol et entre en
vigueur a dater de sa publication



Fait & Charleroi en autant d'exemplaires qu'il y a de parties.

Pour la Ville de Charleroi,

Le Dirdcteur géngfal, Le Bourgmestre,

\ —
Monsieur Lahssen MAZOUZ Monsieur Fhomas DERMINE———
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Le Procureur du Roi de Charleroi,

AL~
Mow t FIASSE
/.e].2.6
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